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TISKOVA ZPRAVA: Den s Kritickou hybridni edici

V Ustavu pro Eeskou literaturu AV CR vychdzi prvni titul Kritické hybridni edice:
Dilo Frantiska Gellnera

Praha, 1. 1. 2015. — Jako prvni titul Kritické hybridni edice, kterou
fidi Ji¥i FlaiSman a Michal Kosak, vychazi v téchto dnech publikace
Dilo Frantiska Gellnera, kterou ptipravil kolektiv editorti z Ustavu
pro ¢&eskou literaturu AV CR (vydéno ve spolupraci
s nakladatelstvim Akropolis). Vydani v Kritické hybridni edici
spojuje ctenarské knizni vydani a védeckou elektronickou
edici na priloZzeném DVD. Propojeni knizniho vydani a digitalni
aplikace tak predstavuje inovativni model publikovani sebranych
spist i vybranych zakladnich dél éeské literatury. Dilo Frantiska
Gellnera poprvé piindsSi kompletni soubor dochovanych
autorovych textd citajici nékolik stovek textt (také nékolik desitek
textt dosud knizné nezvefejnénych — pfiklady viz nize), vcéetné
jejich variant, dale kompletni rozsahlou korespondenci (vice jak
200 jednotek) a vytvarné dilo (vice jak 800 reprodukci). Edice tak
nabizi komplexni pohled na dilo Frantiska Gellnera a vytvafti predpoklad pro dalsi védecky vyzkum.

Ctenarska edice vychazi té7 jako e-kniha ve formatech MOBI a ePUB.

Tiskova konference
Tiskovad konference probéhne ve é&tvrtek 8. ledna 2015 v 11.00 v zasedaci mistnosti Ustavu
pro ¢eskou literaturu AV CR, Na Florenci 3/1420, Praha 1 (vchod C, 3. patro).

Pfednaska

Pfednaska se kona ve é&tvrtek 8. ledna 2015 ve 13.00 v zasedaci mistnosti Ustavu pro &eskou
literaturu AV CR, Na Florenci 3/1420, Praha 1 (vchod C, 3. patro).

Pfednaska predstavi projekt Kritické hybridni edice a prvni titul fady Dilo Frantiska Gellnera.
Posluchaéi se seznami s elektronickou edici, jejim obsahem, uspofddanim a moZnostmi,
a s rozvrzenim Ctenarského knizniho vydani. Pfedstaveny budou i nové nalezené texty Frantiska
Gellnera a jeho vytvarné dilo.

Prednaska je uréena siroké verejnosti, studentiim a véem zajemclim o literaturu.

Uvedeni
Po predndsce bude od 14.30 nésledovat slavnostni uvedeni Dila Frantiska Gellnera, které vydal Ustav
pro ¢eskou literaturu ve spolupraci nakladatelstvim Akropolis.

Publikace vychazi za podpory Grantové agentury AV CR a Ministerstva kultury CR.

Dalsi informace
Mgr. Jifi FlaiSman, Ph.D. flaisman@ucl.cas.cz  mob.: 607 251 707
Mgr. Michal Kosak, Ph.D. kosak@ucl.cas.cz mob.: 724 070 430
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Kriticka hybridni edice je kniznice primarné urcena k vydavani dél
novoceské literatury, pro edice souborné i pro prezentaci jednotlivych
literarnich textl, u nichZz dovoluje zachytit jejich bohatou a sloZitou
historii. Nazev Kritickd hybridni edice objasnuji editofi nasledovné:
,pojmenovani se skladd z terminu kriticky, ktery se vztahuje
ke zpUsobu zpracovani materialu, tj. ke kritice textu, dale z vyrazu
hybridni, jenZz se tyka média a spolu s tim typu vydani, a konecné
z pojmu edice, odkazujiciho k organizovanému, vnitiné clenénému
celku.” Kritickd hybridni edice se tedy hlasi ktradici kritického
vydavani a predstavuje uspofddané dilo soubéiné v podobé
Ctenarského knizniho vydani (bez obsahlych doprovodnych text(,
komentarl a bibliografickych prehledld) a ve formé elektronické

védecké edice na prilozeném DVD.
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Prvni titul Kritické hybridni edice tvofi Dilo Frantiska Gellnera. Knizni
Ctenarské vydani obsahuje vSechny dokoncéené Gellnerovy basnické,
prozaické, publicistické texty a bdsnické preklady. Texty jsou rozdéleny
do dvou rozsahem rozdilnych svazk(, prvni pfinasi Gellnerovu literarni
tvorbu z jeho mladsiho tvlréiho obdobi (1894—-1908), jehoZ jadro tvofi
basnické sbirky Po nds at prijde potopa! a Radosti Zivota, druhy
z obdobi tzv. brnénského (1909-1914), v némzZ vznikala vétSina basni
sbirky Nové verse a prozy jediné za autorova Zivota publikované knihy
préz Cesta do hor a jiné povidky. Edici uzavird kalendarium a edicni
komentar. Elektronické védecké vydani (na pfilozeném DVD) ptinasi
veskeré znamé tisténé i netisténé, Uplné i fragmentarni texty FrantiSka
Gellnera (jsou mezi nimi i nové nalezené texty tisténé i rukopisné,
napf. také nedokoncené dramatické pokusy vcetné podkladl pro
libreto k Janackovu Vyletu pana Broucka do Mésice) s jejich variantami

a kompletni soubor autorovych prekladd (napt. pfevod romdnu L. Descavese Poddiistojnici). Aplikace
obsahuje taktéZ rozsahly konvolut dochované autorovy korespondence a soubor veskerého
dostupného Gellnerova vytvarného dila. Ctenafi je k dispozici také vybér z literatury o Zivoté a dile
F. Gellnera. Soucasti edicné zpracovaného textu je vysvétlivkovy aparat. Samostatnou c¢ast tvori
zprava o historii textu obsahujici kriticky aparat. Posmrtné kniZzni pretisky jsou zachyceny

v bibliografickém soupisu.

Dilo Frantiska Gellnera. Ediéné pFipravili Ji¥i Flaisman, Lucie Kofinkova, Michal Kosak a Jakub Riha,
ve spolupraci s Pavlem Kofinkem a Andreou Vitovou. Graficka Uprava Markéta Jelenova. Digitalni edici
na piibalovém DVD zpracovala firma inSophy, s. r. o., Praha. Vydal Ustav pro ¢eskou literaturu AV CR,
v. V. i., (Na Florenci 3/1420, 110 00 Praha 1, www.ucl.cas.cz) ve spolupraci s nakladatelstvim Filip Tomas —
Akropolis (Severozapadni IV 16/433, 141 00 Praha 41, www.akropolis.info) roku 2012. Projekt Dila
Frantiska Gellnera vznikl ve spolupraci s Literarnim archivem Pamatniku narodniho pisemnictvi v Praze.
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Dalsi pfipravované svazky KHE: Sv. 2 / Dilo Karla Hlavdcka; Sv. 3 / Petr Bezruc: Slezské pisné



Nahledy elektronické védecké edice KHE:

zpét doml ndpovéda  ediéni pozndmka

LAY R, .

19. ¢ervna 1881

Narozeni FrantiSka Gellnera do rodiny Zidovského obchodnika Karla Gellnera
(*1847) a jeho manZelky Gabriely, rozené Fischlové (*1851).

Fotografie FrantiSka
Gellnera, délski portrét,
LAPNF, fond F. Gellner.

Fotografie Karla a
Gabriely Gellnerovjch,
rodict Frantiska Gellnera,
LAPNF, fond F. Gellner.

Frantiek byl Sesté ze sedmi déti, dospélého v&ku se doZili jen Etyfi sourozenci:
vedle FrantiSka Gellnera starsi bratfi Gustav a Pavel a mlad$i sestra AlZbéta, zvana
v roding Eliska.

Rodinn fotografie, pofizend pravdépodabng
kolem r. 1911, LA PNP fond F. Gellner, na
fotoarafii v orvni fadé svnovci a netef F.

Geburtszeugris,

OsvédEeni z matriky
narozeni pro Frantiska
Gellnera, vystavené 29. 9
1899, LA PP, fond F.
Gellner, némecky psanj
dokument s textem
Sprava fidovské matriky v
Mladé Boleslavi
OsvédEeni o narozeni.
Timto se prokazuje, ze dle
zdej3i matriky narozeni
svazek Ill, list 192, zdpis
15382 19. cervna roku
1881 se panu Karlu
Gellnerovi  jeho zakonné
manzelky Gabriely, rozené
Fischlové, z Miadé
Boleslaviv Miadé
Boleslavi domé & 2511
naradil manZelsky syn,
Ktery obdrzel jméno
Frantiek. Sprava
Zidovské matriky. Mladd
Boleslav 29. zafi 1899

Rabinat a Sprava matriky.
P M ity

poezie  proza  publicistika drama  pfeklady poezie  preklady prozy  korespondence

wytvamé dilo  sekundarni literatura

wyhledavani

asova osa

zpst domd  napovéda  ediéni poznamka

OEL AV ER, v

R1 - rukopis 1 (1904) ~ R2

(Noc byla. Blato tuhlo v led)

Noc byla. Blato tuhlo vled.
Potloukal jsem se Prahou.

Rek jsem si' Den tu bude hned.
A odjedu pak drahou.

Za nocleh Skoda zlatky.

Kavaren okna hofela
v3ak pusto na ulici

Jen Zena kolem kracela
kohosi hledajici

v podzimu chladné noci

A v kapséach prazdno, v srdci vztek
a v dudi smutku prival

némecky. stary popévek

jsem Zpatnym hlasem zpival_
Straznik hral nékde v karty.

Pfec jen to Zivot osladi
takto si zazpivati

o riZich svadlych, o mladi,
které se nenavrati,

nikdy se nenavrati.

Spolegnost jakds neznama
se namanula k tomu

&li nohama
vlastenci z krémy domd.

Al Fije statni pravol

Jeden, jenz miuvil za vBecky
v patriotické snaze

vzkiik' na mne: Chlape, némecky
ves ve slovanské Praze?

poezie  préza

publicistika  drama

preklady poezie

Francesco Famniente

Noc byla. Blato tuhlo v led_
Potloukal jsem se Prahou.
Rek’ jsem si- Rano je tu hned,
a odjede pak drahou.

Za nocleh 8koda zlatky.

Kavaren okna hofela,
vEak pusto na ulici.

Jen Zena kolem kracela
kohosi hledajici

v podzimni chladné noci.

m

A kapsach prazdno, v srdci vztek
a v dusi smutku pfival

némecky stary popévek

jsem Zpatnym hlasem zpival

— Straznik hral nékde v karty.

Pfec jen to Zivot osladi
takto si zazpivati

o riZich svadlyich, o mladi,
které se nenavrati,

nikdy se nenavrati.

Spoleénost jakés neznama
se namanula k tomu

&li devényma nohama
viastenci z krémy domd.
AF Fije statni prévol

Jeden, jenZ mluvil za vecky,
ve chvalyhodné snaze
vzkfik' na mne: .Chlape, némecky

fves ve slovanské Praze? -

pfeklady prozy ~ korespondence

wyhledavani

A hudba hrala (1905}
A pfece zdraham se (1901)

At Zile sociaini demokraciel .. (1. 4. 1902)
Babitka Mélkova (1. 1.1913)

Ballada (23. 6. 1912}

Bartolomé] Kandydasek aneb pot... (13. 3.
1911)

Berinské vanoce (13. 1.1912)

Besedy (19. 10.1913)

Bezcesti (8. 4. 1801)

Bez deského snému Zadna FSska... (3. 5.
1914)

(Biké viniky padajitise) (23. 12. 1911)
Blasphemie (1801)

Branné pediohy (15. 6. 1912)

Brnénské radniéni hospodafstvi.. (20. T
1812)

Bubeniek (18. 1. 1813

(Bih pomsty sedinad mrany) (1913)
Cestovatelé (27. 9. 1813

Chiméra (1901)

Chvala skromnosti (2. 3. 1912)

(Citival jsem se leckdy osamoc:

Cténa redakes (9. 3. 1902)

Cerveny a Eemny (8. 5. 1911)

Cesky sném (30. 9. 1811)

(Cim dal tim ti horsi stravu)... (1911}
(Ekéme stale v novindch)

Dech budoucnosti (20. 9. 1903)

Dédina (20. 9. 1913}

Déinost lidového parlamentu (28. 10. 1911
Demaskovana lska (8. 4. 1801)

(Diese schonen allerbesten) (2. 1914)
(Divame-ii se na trestnice)

Dobrék (7. 4. 1912)

Dobrodruh (13. 9. 1913)

Don Juan (3. 2. 1912)

Drahota (30. 9. 1911)

Dvojka (27. 5. 1895)

Elegie (4. 2.1912)

Elegie (1901)

Epiog (1901)

Francesco Farnients (15. 4. 1904)
HaviFska (1902)

Hlawni Ginitelé: rakouské zahra... (9. 11. 1912)
J.S. Machar (28. 2. 1914)

Jako ty poini rostiny (1901) <

£asovd osa

wytvarné dilo  sekundami literatura




Ukazky z knizné dosud netiSténych textt FrantiSka Gellnera:

Jsem uz tyden v Pafiii...

Jsem uZ tyden v Pafizi.
Skoda Ze jsou dedté.
Najal jsem si pokojik.
(Mél jsem horsi jesté.)

Mél jsem dneska u sebe
péknou Pafizanku.
Holky jsou mé nestésti!
Stélo to pét frankd.

Kdyby na stl nebylo,
to se Fika v Zidech.
Tady je to zrovna tak.
Nezmylis se v lidech.

Holky jsou tu cernéjsi,
mnohé maji kniry.

Dejz nam chléb nas vezdejsi!
Diry jako diry.

Mésto pékné Pafiz je
konecné vzdor viemu.
Kdo ma penéz pravé dost,
zcela dobre je mu.

Ja jsem se uz po svété
leckde potuloval,

tuhle nudnou pravdu jsem
vSude konstatoval.

/1906/
Plati se zde ve francich
jako u nas v zlatkach.
Po kolotodich se tu
jezdi na prasatkach.

Rozmluvy se sklenici

Jsem z kraje, kde je mnoho pivovard. Pan starosta pil, pan dékan pil, straznik pil, distojnici pili,
Urednici pili, délnici pili, a kdo nepil, mél jisté jiz pitim pokazeny Zaludek. Chodil jsem do délnického
spolku, kde se divali Ukosem na kazdého, kdo fadné nepopijel, nebot piti bylo podminkou udrzeni
spolkové mistnosti jako skoro viude v Cechach. Vidél jsem volby za pivo, a kdy? narod se boufival,
byla jeho urazend hrdost nasdkla pivem. Byl jsem svédkem velikych demonstraci proti dani z piva,
tohoto tekutého chleba lidu. Tak se tedy stalo, Ze jsem jako vétSina lidi okolo mne se stal dGvérnym
se sklenici. Pratelé byli zbiti strazniky, vypovidalo se z obci, co délat, posteskl jsem si své sklenici.
A z vdécnosti jsem ji neopoustél ani za vecer(l, kdy mi nebylo zrovna smutno. A ponévadZ mi nebylo
mozno straniti se ostatnich pratel sklenic, zajimal jsem se po celé noci o vojenské signdly, o vysokou
politiku a o anekdoty o jezev¢icich, pohlavnich Ustrojich, Zidech a faréfich. Pfi$la doba, kdy jsem se
mél stati obrdncem mocnarstvi rakousko-uherského. Védél jsem sice, Ze i za horami sviti slunce, ale
sklenice mé smifila s osudem; stal jsem se tedy c. k. tituldrnim frajtrem. Od moudrych lidi jsem
slysival, Ze mam pijakim co dékovat za mnohé krasné spisy, o kterych ovsem vétsina lidi, téch, ktefi
stoji u stroje, oraji a kopou, niceho nevi a niceho se nedozvi po cely svij Zivot. Ale nejen u pijaku, také
v mozcich lidi hladovych zrodila se mnoha pékna myslenka. Proto nevim, neméli-li bychom vlastné
byti vdécni vSem tém, ktefi se pricifuji o udrieni dnesni bidy. OvSem, ti z nds, ktefi nepocituji nijaké
vdécnosti vaci udrzovatellim poradku, a pfec jen rozmlouvaji se sklenici, jsou blazni. Nebot nemame
dost ust, abychom mluvili k lidem.

/1906/



Dal3i elektronické ediéni projekty Ustavu pro éeskou literaturu AV CR

Ceska elektronicka knihovna / www.ceska-poezie.cz

Ceskd elektronickd knihovna — Poezie 19. a pocdtku 20. stoleti zptistupfiuje 1700 basnickych knih
Cesky psané poezie 19. a pocatku 20. stoleti. Pfinasi kompletni verSované dilo nejvyznamnéjsich
basnikt éeské novodobé literatury (napt. K. H. Macha, K. J. Erben, K. Havli¢ek Borovsky, J. Neruda,
J. Vrchlicky, O. Bfezina). Nabizi mozZnost fulltextového i strukturovaného vyhledavani v obsazenych
textech a poskytuje nastroje pro analyzu textu (statistiky, abecedni a frekvencni slovniky apod.).
U Fady titul( nabizi vedle textu knih i jejich obrazovou podobu.

Edice E / www.ucl.cas.cz/edicee

Prindsi v obrazové digitdlni podobé jak nové knizné nevydané publikace (zvlasté sborniky),
tak i novéjsi publikace vydané (napf. Ctyfsvazkova antologie Zdéjin ceského mysleni o literature).
Edice E soucasné zpfistupnuje zasadni publikace (kompendia, antologie, sborniky, pfirucky, edice
ad.), jeZ vznikly v pribéhu vice jak Sedesatileté existence UCL AV CR, napft.: Dé&jiny ceské literatury
1-4, Avantgarda zndmd a nezndmd 1-3, Soubor dila F. X. Saldy, Spisy Vladislava Vancury, Jak Cist
poezii, Slovnik bdsnickych knih. Soucdsti edice jsou téZz obtizné dostupné samizdatové sborniky
vydavané k pfileZitosti Zivotnich jubilei vyznamnych pracovnikG UCL AV CR (napf. M. Cervenka,
R. Havel, M. Jankovi¢, Z. Pesat).

Vice na strankach edic¢niho a textologického oddéleni:
http://www.ucl.cas.cz/cs/oddeleni/oddeleni-edicni-a-textologicke
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